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„Pro litteris et artibus.“
Budapest, aug. 23.

(bp.) „In bello 1 e x m i h i  Ma r s ,  
et in pace a r s  m i h i  l e x “ — felelt 
Bonaparte Napoleon egy polgári kül
döttségnek Koblenz várában, midőn 
azért rimánkodtak neki, hogy a háború 
dacára kímélje a német városok mű
emlékeit. Ez a mondás ju t eszünkbe, 
midőn egymás mellett látjuk két „osz
trák-magyar kaszt“ rendjeiét: a Mária 
Terézia k a t o n a i  rend-keresztet s a 
Ferenc József b o h é m - r e n d  (tudó
sok, irók, művészek) jelvényét. Amannak 
fölirása : „pro fortitudine“, emezé : „pro 
litteris et artibus“.

Amazt 140 év előtt a hadi erények 
jutalma gyanánt, a személyes bátorság 
kitüntetésére s a magasabb katonai 
becsvágy fejlesztésére alapította Mária 
Terézia a kolini győzelem napján. 
Szánta osztráknak s magyarnak egy
aránt ; k ö z ö s  j e l v é n y e  ü 1 az 
akkor még külön választott osztrák s 
magyar hadseregben minden kitűnőség
nek. Az a jelvény volt az első édesge
tés, a rendalapitás az első kísérlet, hogj’ 
a két hadsereg, mely akkor még kü
lönböző egyenruhában, külön zászló 
alatt, vezényszóval s szervezet közt 
szolgált, összeolvasztassék egységes, 
utóbb közös sereggé. Az elvi egyesítés 
a közös becsvágy és dicsőség prokla-
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II .
A da-K aló  k ö rü lb e lü l ak k o ra , m in t a  M ar

g itsz ig e t. A  rég i, V au b an  e lő tti rendszerit e rő s
ségnek  három  véde lm i v o n a la  v an , tizen e g y  
b ásty áv a l, m e ly ek e t fö ld a la tti  fo lyosók  k ö tn ek  
össze. A z im m ár n ag y o n  ro sk a ta g  fa lak  k ö zö tt 
m ély , v izes á rk o k  fu tn a k  vég ig . Két, k iszögellő  
b á s ty a : a  lim o n -tab ia  (öbö l-várad) és csengel- 
tabia_ (vasm acska-várad) a D u n a  fö lö t t  u ra lk o 
d ik . Ö t k a p u  n y ílik  az e rő s sé g b e ; az északi, 
a b itjü k  (nagy) k ap u  a  fő b e já ra t. E z  e lő tt  v an  
a  lad ikok  k ik ö tő je  ; i t t  é r t  p a r to t  az én  csó
nakom  is. A  d e rék  M ahm ud k a lau zu l j ö t t  v e 
lem  a  sz ig e t belsejébe. M ig á th a la d tu n k  az 
omladozó) fa lak  szövevényén , g y a k ra n  v a ló sá 
g os a lag u ta k  sö té tség éb e n  bo to rk á lv a , nem  
a k a d t e lénk  em b er s a  rév ész leg én y  A da-K aló  
leg frisseb b  ú jd o n ság a iv a l m u la tta to tt .S a jn á lk o 
zo tt, h o g y  csak  m o st d é lu tán  jö tte m , m ert 
reg g e l ü n n ep  v o lt a s z ig e te n : szmmd. A  m üéz- 
z in  tízesz ten d ő s fián  h a jto t tá k  v ég re  a ritu á lis  
o p erác ió t, a m e ly e t az iz rae liták  s ie tn ek  nfár 
a  g y erm ek  n y o lcad n ap o s  k o ráb an  m egcsele
kedn i. P om pás lakom ával j á r t  ez a tö rö k  k e 
re sz te lő : k é t  iir iit  v á g ta k  ie , tö m érd ek  ty itk -  
halál t ö r t é n t : n in cs  o lj 'an  sásk ab e lü  em ber, a 
k i jó l  n e  la k h a to tt  vo lna.

E g y  h om ályos b ás ty as ik á to rb ó l k iju tv a , 
v ég re  a  fa lu b a  é r tü n k ; in k áb b  is  a  k e rtek  
közé. M eg lep e tt a  v ege tác ió  g az d ag ság a ; K is-

mációjával, a közös vitézi rend alapítá
sában vált ténynyé.

Politika volt az akkor, mely az 
egyesítés kedvéért mellőzött, nyomott 
vagy üldözött minden szellemi és erő- 
nyilvánulást a hadseregben, ha e fixa 
idea valósításához hasznát nem vehette, 
— ellenben fölkarolt, kitüntetett, ke
gyekkel halmozott akárhány középsze
rűséget, ha simult az irányadó körök
höz s kardpengéjét a közös Janus-tem- 
plomban áldatta meg.

A célt elérték: egységes közös se
reg létezik. De milyen áron! Mennyi 
erkölcsi kincs veszett oda, hogy egy 
természetellenes közösség korcsszellemét 
ápolva, elnyomták, mellőzték, üldözték 
nemzeti közszellemünket a magyar csa
patokban, felvillanyozó hatását a vész 
óráiban! a  vesztett hadjáratok véres 
országutján, romemlékein megtaláljuk 
nyomát e politikának : Austéilitz,
Wagram, Ulm, Mantua, Brescia, Isa- 
szegh, Nagy-Sarló, Magenta, Gitsin, Sa
dova egyaránt tanúskodhatnak, hogy a 
Mária Terézia - renddel közös sere
günkben a nagy talentumok és nagy 
erények jutalmazására 140 esztendő 
alatt nem sole alkalom volt.

Pár éve, hogy egy másik kaszt: a 
bohém-világ számára egy másik rendjel 
alapittatott. Ezúttal az osztrák és ma
gyar tudomány, irodalom s a művészet 
elvi egyesítésének furcsa gondolata ra-

Á zsiában  já r ta m  óda nem  lá ttam  ily e t. A déli 
n ap  h eve  s a  m in d ig  nedves levegő , m in t 
ü v eg h áz  érle li i t t  a  szebbnél-szebb  gyüm ölcsö t, 
zö ld ség e t és v e tem én y ek e t. A  k ö rte - , alm a- éz 
sz ilvafák  g á ly á i sz in te  tö red ezn ek  a  bő  áldás 
terhe, a l a t t ;  a  sző lő tőkék  valóságos kánaán i 
fü r tö k e t h o rd a n a k ; a k e lk áp o sz ta , ka larábé , 
u b o rk a , m in th a  csak  az ó riások  o rszágábó l való  
v o ln a ; és rem ek ü l ten y ész ik  a  k é t speciá lis 
tö rö k  v e tem é n y : a patlidsán és a leírnia, e kék  
tö k fa jtá k , a  m e ly ek b ő l o ly an  izes és egészséges 
táp lá lé k  k e rü l k i. S ok a  szigeten  a  C’a ta lp á  és 
a ke le ti szederfa . A h ova csak a szem  lát, 
m in d e n ü tt az é le ttő l duzzadó , d ús tenyészet? 
v iru l parad icso m i bőségben . S zin te  keresi az 
em b er a  m esés fá t is, m elyen  ropogós cipó  és 
bélés terem .

A  k e r te k  k ö z ö tt k ezdőd ik  A da-K aló  n ag y  
.u tc á ja  : eg y  h áro m  r ö f  széles s ik á to r, m e ly e t 
v á ly o g fa lak  és deszk ap a lán k o k  alkotnak*. I t t - o t t  
e lrá cso zo tt ab lak  az a lacso n y  fah ázak o n  : az 
asszo n y o k  lakása . E  csöndes, e lh a g y a to tt u t 
cácsk a  m in th a  csak  S zk u ta rib ó l v a g y  B ru sszá - 
ból k e rü lt  v o ln a  ide  csoda ré v én  : o lyan  igazi 
tö rö k . C sak  a  tisz ta sá g a  nem  k e le ties  ; és g az 
d á tlan  k u ty á k  sem  h everésznek  h ep e -h u p ás, 
de sö p rö tt kövezetén . M ég száz lépés és b e 
é rü n k  a  cen tru m b a, a  b azárb a , a  ho l e k is 
sz ige to rszág  egész é le te  pezseg . A lacsony , n y i
t o t t  bo lto k , b o rb é ly m ü h e ly , m ely  egyszersm ind  
kávéház , fé lig  az u tc á ra  k ira k o d o tt m észárszék 
és k en y érstttő , vargam iihe ly , d o hányos bo lt, a 
fez vasa lásához való  fe lfo rd ito tt n a g y  rézm o
z s a ra k k a l ,— ak á r K o n s tan tin áp o ly  v alam ely ik  
k ü lv áro si zu g áb an  já rn á n k . A  kávéház  e lő tt 
g y ék én y k erev e tek en  k u p o ro g v a  ném a. eg ykedvű  
tö rö k ö k  sz ív ják  a  n a rg ilé t, h a llg a tv án  a k ris 
tá ly p a la c k  v izének  b u g y b o rék o lásá t, m ely  o lyan ,

gyog le a „pro litteris et artibus“ óreni 
aranybetiiiröl. Ha eddig voltak kitűnő 
ségei az akadémikus szakokban, szép- 
litteraturában, képző- és zenei művé
szétben Ausztriának. külön s Magyar 
országnak is külön, — jövőre egy rend 
jel alapszabályai kimondják s az ud
varképesség formái megerősítik azt a? 
eszmét, hogy ez alkotó szellemek inun 
kássága egy uj közös ügyet képez s 
remekműveik a ..közös hazában“ köz 
vagyont jelentenek. Makart és Brahms 
nem osztrákok, Munkácsy és Liszt nem 
magyarok többé: a „pro litteris et arti 
bus“ elve átkomponálja őket osztrák 
magyarokká. Szent István napján jeleni 
meg vagy húsz ilyen közös szellem 
lovag kitüntetéséről az adományozó ok
irat : húsz közül 18 idegen ur kapta 
meg osztrák származása mellé a fele 
más magyarságot, kettejük azonban 
hazánkfia : Than Károly és Ybl Miklós 
kik mostantól fogva felemás osztrákok 
is. Ez elközosités erejével Ausztria 
igénynyel bir felerészben a vegytani 
búvárkodások eredményére, melyekhez 
Than neve fűződik s igényt támaszthat 
mint felerészben osztrák műalkotásra, a 
budapesti operára, a lipótvárosi dómra 
s a fölépítendő budavári királyi palo 
tára is . . .

Mi értelme van ez elközösitósnek 
a tudomány és művészet régióiban, me
lyek a politikától örök időkig elkülü-

m in t a m acskadorom bo lás. E g y ik , sem  néz a 
m ásik ra  s a rcu k  nem  fe jez lei sem m it. Rám 
sem  em elik  a  szem üket, m ik o r e lhaladok  m el
le t tü k  ; p e d ig  n ag y o n  m egnézem  ő k e t, m e rt 
fe ltű n ik  ó -tö rökös, fe s tő i ru h á ju k , m elyen  m ég 
sem m it sem  te tt-fe le m á ssá  az eu rópai b eha tás, 
m in t a  lev an téb an .

E g y sz e rre  az t hallom , v a lam e ly ik  bo ltbó l 
h a rsán y  m ag y a r h an g  a n ev em e t k iá lt ja  u tá 
nam . H á tra  se te k in te tte m , m in t az o lyan  em 
b er, a  k i az t h iszi, h o g y  csak  a fü le  k áp rázik . 
K i a m anó ism erne  engem  ezen a  tö rö k  szige
ten , a Hol a lig  tíz  p e rce ,' h o g y  vag y o k , elő
szö r éle tem ben . D e a  köve tk ező  p illan a tb an  
m ár elém  b u k k a n t egy  n ev e tő  szőke fe j, v irító  
p iro s  fezzel a b ú b já n  : az én  tu d ó s  p a jtá so m , 
K im oss d o k to r, a tö rö k  n épm esék  és dalok  
g y ű jtő je , a k ivel sok  szép  n a p o t tö ltö tte m  
e g y ü t t  K o n s tan tin áp o ly b an . M ind  a ’ k e tte n  o ly  
m ohón  k ez d tü k  egy m ástó l tu d a k o ln i, ho g y  m i 
az ö rd ö g ö t csin á lu n k  i t t  A d a -K alén , h o g y  te l
je sség g e l nem  d e rü lt k i sem m i, a  m i m egfe j
te t te  v o lna  e ta lá lk o zást. J ó z a n  eszem  azonban 
csak h am ar fö lébe k e re k e d e tt a  m eg lepődés
n ek  : liá t m it m ű v elh e tn e  i t t  e g y e b e t a szor
galm as K u n o ss-K ad ri efendi, m in t b o g y  virá- 
g o k k a l szedi m eg  m ag á t az ad a -k a lé i n ép k ö ltés  
kertjéb ő l.

Ú gy  is v o l t : a sziget egy ik -leg m ű v e lteb b  
fia ta l k a lm árja , F éh m i efendi, ép p  d a lo k a t d ik 
tá l t  n ek i s a já t  énekes k önyvébő l. E g y  s ira l
m as v erseze te t, a  m ely  B u d av á r m egvéte lé t 
zeng i és szid ja  a  rossz n ém ete t, a  k i k iv e rte  a 
jó  tö rö k ö t. F éh m i efendi igen  buzgón  g y ű jtö 
g e ti a sz iget n ép k ö lté sé t, b e ír ja  k ö n y v éb e  re 
m ek szép p iro s  és fek e te  r ik a ’a b e tű k k e l ; kö 
ve tk ezésk ép p en  igen  d rá g a  em ber a derék  
K a d ri efendinek, a ki sz ívesebben  ta lá l nég y

Mai számunk 20 oldal.



2 BUDAPESTI HÍRLAP. (233. sz.J

nitvo vannak, függetlenek tőle s alap* 
jaik a nemzetlétben gyökereznek, mely* 
tői elválaszthatatlanok? KépzelhetŐ-e 
osztrák-magyar irodalom, osztrák-ma* 
gyár piktura. szobrászat, zene? Nem-e 
furcsa, hogy van egy rendjel, mely a 
magyarra rátukmálja az idegenekkel 
való közös szellemi háztartást s a ma
gunkénak kizárólagos bírását felerész
ben ki akarja sajátítani? Nem-e mulat
ságos elképzelni eddigi nagyjaink at: 
Kazinczyt, Kölcseyt, Yörösmartyt, vagy 
éppen Petőfi »Sándort egy osztrák-ma
gyar Panthconban, egy társaságban a 
fi otterhalte szerzőjével?

A  hadsereg eg3Tesitésének fixa ideája 
a Mária Terézia-rend alapítása óta el- 
korcsositotta a katonai szellemet, 
vajjon most a nemzeti géniusz el köz d- 
sitésére s az alkotó szellem elkorcsosi- 
tására került a sor ,,pro litteris et ar- 
tibus?"

Nem, ehhez a kitüntetéshez a leg
újabb két bohém-lovagnak nem tudunk 
gratulálni. Egy jólelkü uralkodó szemé
lyes kegyének jele gyanánt tiszteletben 
kell tartani az e m l é k t á r g y a  t, 
— de a r e n d j  e l v é n  y lehetetlen, 
abszurd gondolatot fejez ki, melyet rossz 
tanácsadók eszeltek ki s a mely tör
vényellenes is, mert a tudományból és 
művészetből legfőbb fokán uj közös
ügyet csinál, a mit a kiegyezési törvény 
tilalmaz.

Ha már udvarképessé akarják tenni 
a hazai tudpmányt s művészetet, alapít
son ő felsége hozzá m a g y a r r e n d 
j e l e  t.

Budapest, aug. 23.
Dákoromán-világ. A n e m z e t i s é g i  t u l -  

z é k tevékenj’sége a nyár folyamán egy percre sem 
szünetelt. E  tek in te tben  —  m int levelezőnk irja  •*-* 
B e s z t e r c  e-N a s z ó d  várm egyében is nagy 
sürgés-forgás észlelhető. Az egyik já rá s  főszolgabí
rója, egy oláh patrióta, ez év m ájus havában nyug- 
d ijaztatott. Ö sszesúgtak azonban az oláh pópák és

elhatározták, hogy a nyugdíjazott u r tiszteletére 
fényes banke tte t rendeznek ; o banketten  le tt volna 
ő a s z e n t  ü g y  vértanújává felavatandó. K éz a latt 
mozgalom is indult m eg; aláírási ivek keringtek, 
hogy a begyült pénzen az ünnepeknek valami é rté 
kes n e m z e t i  ajándékot vegyenek. M inthogy azonban 
a belügym iniszter, a főszolgabiró u r  k e d v e z m é 
n y e s  nyugdíj ügyében m ég nem döntö tt s a 
kiszem elt m ártirjelölt különben nem b írt ama tu la j
donokkal, hogy az oláh-törekvések ünnepélyes prok- 
lam álására m e g f e l e l ő  alkalm at qdott volna, a 
célba v e tt tün te tés váratlanul szelíden folyt le. A 
dákoromán mozgalom központja az o 1 á h-s z e n t -  
g  y ö r  g  y i  f ü r d ő .  E  fürdő M á j  e r  és K i s -  
1 1 v a községek között fekszik, a dom bháti fürdő 
közvetlen közelében, m e l y  a j e l e n l e g i  
f ö l d m i V o  l é s ü g y i  m i n i s z t e r  t u l a j 
d o n a .

Az oláli-szentgyürgyi fü rdő t az oláhok évröl- 
évre töm egesebben lá togatják . Berendezésű távol 
áll ugyan attól, hogy a vendégeknek kellő kényel
m et n y ú jtso n ; de a rra  annál inkább alkalm as hely, 
hogy ott bizalmas term észetű összejöveteleket ta r t
sanak. A  vidéki oláh pópákon s a naszódi „m inta“- 
gimnázium tanárain  kívül nagy számmal je lennek 
m eg i t t  az o l á h o r s z á g i  fiatal urak  m agyaror
szági iskolákból hazafiatlan érzelmeik m iatt k iugra
to tt  kétes egzisztenciák, kik Rom ánjában keresik 
üdvüket, o tt alkalm azást nyernek s nyáron á t elle
pik az erdélyi oláhság gyülekező helyeit, hogy 
csalhatatlan politikai tanaika t becsetnpészszék az 
itten i oláh közvélemény vérkeringésébe. Hogy az 
i t t  fo ly ta to tt eszm ecserék a m agyar állam ra nézve 
nem épen barátságos m ederben folynak, az több 
je lenségben  nyilvánul. Nem lehet tagadni, bog}' az 
oláhság töm ege m esterségesen s folyton izgato ttság
ban ta rta tik . A  pópák közül nem egy használja fel 
a szószéket a törvények ellen való ny ílt iz
gatásra.

V annak községek, hol a felekezeti népis
kola m ellett, nagy áldozattal, k ö z s é g i  iskola 
állítta to tt fel s hol évek óta alig lehet abba 
két-három  gyerm eknél többet össze fogni. Az al
kalm azott községi tanító ped ig  a szekatúra vá
logato tt nem eivel fildöztetiíf. M egtörtént, hogy 
ily iskola-ügyben k ö z s é g i  b i r ó  ellen fegyelmi 
vizsgálato t kelle tt indítani, m ert hivatalos ha ta l
mával legtevékenyebben akadályozza meg, hogy a 
községi iskolába já rjan ak  a gyerekek. A p a r  excel
lence oláh közszellem annyira erős, hogy m ikor a

18̂ 0- augusztus 24.
-------—........ . ..................................................................... ..
naszódi középiskola igazgatóját, a legnépszerűbb 
vezérem berek egyikét, a F erenc-Jézse f lovagrend 
keresztjével tü n te tték  ki s a rendjel átadása nagy- 
ünnepségek közt tö rtén t meg, a lo j á l i s  oláhság t  ü n- 
t  e t  ö 1 e g t á v o l  m aradt. A  köznép hangulatára 
ped ig  jellemző, hogy U  j-R  a d n a  nevű községben 
az erdöör fiacskája azzal a naiv kérdéssel fordult 
a ty já h o z : „mikor lesz inár a nagy ölés, m ikor a
m agyar u rakat fogják ölni.“ További kérdezösködés 
után» kid,érült, hogy a gyerm ek az o láh  fiuktól 
hallo tta a dolgot, kik otthon szülőik körében é rte 
sülnek az ily épületes dolgok felöl. Az o 1 á fa
s z  e n t-g  y ő r g  y i  nyári fürdőzés veszedelm esen 
m agán viseli az oláh túlzók által óvenkint rendezett 
előré m egbeszélt ö s s z e j ö v e t e l e k  je llegé t s 
ez összejövetelek gyümölcsei sokáig elmaradni nem 
fognak. 1

N ikoH cs F e d o r  b á ró . királyi biztos, J o r -  
g o v i c s  miniszteri titk á r kíséretében tegnap Te
m esvárra érkezett s m ég aznap huzam ost ideig 
é rtekezett B r a n  k o  v i e s  pátriárkával. A püspöki 
palotában ta rto tt ebéd után  a királyi biztos és a 
pátriárka fo lytatták tanácskozásaikat, a mi közben, a 
P .  Í J o y t l  értesülése szerint, a szinódust és a kon
gresszust illető özszes tárgy i és személyi ügyekben 
teljes m egegyezés jö t t  lé tre.

T a t is e v  m is sz ió ja . Szófiai levelezőnk m eg
em lékezett T atisev  orosz diplom ata bulgáriai útjáról. 
Tatisev  most té r t vissza O roszországba és a b o l 
g á r  k é r d é s  m e g o l d á s á n a k  e g y e t l e n  
m ó d j á t  a S t a m b u l o v v a l  v a 1 ó k i b é 
k ü l é s b e n  l á t j a *  A lapok közül eddig  csak a 
Sviet tám ogatja Tatisevet.

FŐVÁROS! ÜGYEK.
Budapest, aug. 23.

— A negyedik dunabid. Beniezky Adárn és 
G erenday Györgynek ama folyam odványát, m elyben 
az eskütértő í a budai lánchídfőig, a D unának az 
eskü tér és a Rudas-fürdő közt leendő áthidalásával 
építendő villamos vasútvonalra engedélyt kérnek, 
továbbá H einrich Kálm án dr. és H eider H ugó épí
tési vállalkozónak a negyedik dunabid ép ítésére vo
natkozó beadványát a kereskedelem ügyi miniszter a 
minap hozzászólás végett a fővároshoz küldte le. 
M iután a főváros m ég je len tést nem te tt, a mi
n iszter ma felszólította, hogy a je len tést mielőbb ter- 
jeszsze föl.

— Népszámlálás Budapesten. A legköze
lebbi népszámlálás előkészítése ügyében tegnap dél
elő tt Gerlóczy K ároly helyettes polgárm ester elnök
le te  a la tt értekezlet volt. Az értekezlet abban álla

got tö rö k  n ép d a lt, m in t n ég y  m ázsa a ran y a t. 
A z ifjú  ka lm ár n ó tak in cs tá ráb an  p ed ig  v o lt 
eg y  p á r  száz sor. K épzelhető , h o g y  ennek  k ö 
v e tk ez téb en  az én  tu d ó s  pajtáso m m al nem  
igen  le h e te tt  hosszú  b eszé lg e tések e t fo ly ta tn i ; 
csakham ar ism ét b e lem erü lt B u d av á r o s tro 
m ába.

N eh án y  p erc  m ú lva  m ég eg y  ta lá lk o zá
som  a k a d t A da-K alén  ; tu d n iillik  önm agám m al 
ta lá lkoztam . A  b o rb é lym ühe ly -kávéház  fa lá t 
u g y an is  eg y  k ő n y o m ain  kép  ékesíti, ábrázol* 
ván  a tizenhárom  m ag y ar ií ja t,  a m in t A b a n l 
K erim  b asán ak  az t a b izonyos d iszk ard o t á t
ad ja . E z  a m i h ires  lum po lasunk  ann ak  ide jén  
egész uj ág a it te re m te tte  m eg a k épzőm űvé
szetnek  : n y o m ta tta k  b en n ü n k e t köbe és o lajba, 
k ifo rm állak  g ipszbő l és m ézeskalácsból. D e 
ék te len ség  do lgában  m égis ez a  kép  a leg k i
válóbb  : h ires  b a rá to m  Szűcs P á tr i  k u ty a fe jti 
ta tá r  generá lis  ra jta , ón p ed ig  (az a lá iro tt n e 
vem ről ism ertem  m agam ra) egy  Z rín y i M ik lós
n ak  ö ltö z te te tt ö reg  lengj*el iz rae lita . H anem  
az é rt a c sú n y a  képes áb rázo la t a rra  vall, h o g y  
az A da-K alé-béli jó  tö rö k ö k  a m ag y a rt m ég 
m ost is m egbecsü lik  ; nem  ú g y , m in t a  k o n 
s tan tin áp o ly i ha ta lm as basák , a k ik  a m ag y ar 
h ö lg y ek tő l k ü ld ö tt tépébsel k ö re v e tek e t p á r 
n á z ta la k  ki.

Az o rsovai oláh  p a ra sz tra , fá jdalom , 
nem  ragad  a m ag y ar szó. A da-K alé  tö rö k je i 
azonban  csaknem  m in d  tu d n a k  egy  k ic s it m a
gy aru l. A  sz ig e te t K u n o ss dr. tan ítv án y áv a l, 
eg y  kedves, m ű v e lt ifjú v a l já r ta m  be, lévén  
k a lau zu n k  egy  tö rö k  legény . A  m ecset^ k ö r
n y ék én  k é t igazh ivő  asszony  k ö ze led e tt fe lénk, 
ta rk a  lep lekbe burko lózva, sű rű  feh ér fá tyo lla l. 
E zek v o ltak  az eg y e tlen  n ő i te rem tések , a k ik  
edd ig  a szigeten  m u ta tk o z tak . T ársam  é le té 
b en  először lá to t t  m o st tö rö k  a sszo n y t s n a 
g y o n  k iváncsi p illa n tá so k a t v e te t t  a  közele

dőkre. M ondtam  noki, ho g y  a k e le ti illendőség  
e llen  való  n ag y  v é tség  a  n ő k e t erősen  m eg
nézn i s e v é tség e t e lk ö v e tn i ez eg y szer nem  
is érdem es, m ert ez a k é t asszonyság  elég  
vénecske. A  m ire  n a g y o t n e v e te tt  h á tu l a 
tö rö k  leg én y  ; é r te t t  m agyaru l, ső t k i is 
b ír ta  m ag á t fe jezn i e lég  jó l, m in t később  t a 
p asz ta ltam .

A da-K aló  lak o sság a  k ü lö n b en  a leg tisz 
táb b , v eg y ü le tlen  oszm anli v é r  lévén , g y ö 
n y ö rű , erős faj ; a gy erm ek ek  valóságos 
M urillo -angya lok , az ifjak  daliák , az ö regek  
p ed ig  m eganny i p á tr iá rk a . N y e lv ü k  az igazi 
rég i tö rö k  nye lv , ném i fone tikus e ltérésekkel, 
a m e ly ek e t én  h a jlan d ó  vo lnék  a szerb  és o láh  
b eh a tá sn ak  tu la jd o n íta n i. T o ro k h an g ja ik  n in 
csenek  , a  h b e tű t r itk á n  e jtik  k i és 
a t ip ik u s  tö rö k  m ély  i  nem  h a llh a tó  tő lük . 
Ö ltözetben  nagyon  k o n z e rv a tív o k ; a lig  v an  
k ö zö ttü k  o lyan , a  k in  eu rópai ru h a d a ra b  v o lna  
és n y o m a sincs an n ak  a b o szan tó  m ajm olás- 
nak , a m it a lev an teb e li tö rö k ö k  e lköv e tn ek  : 
h o g y  a J iig e r-in g e t a k a b á t fö libe ö ltik , m eg 
m u ta tn i az e legan c iáb an  való  já r ta ssá g u k a t.

A  sziget h e ly ő rség e  h u szo n ö t k a to n a , a 
k i m ind  h a lá lra  u n ja  m ag á t a szerb  p a r t  fe lé 
eső k is  ö rházban . E gész  d é lu tá n t tö ltö ttem  
A d a-K alén , de eg y e t sem  lá ttam  az u tcák o n  ; 
az o láh  b ak ák  n ap h o ssza t a fű b en  hasa lnak , 
tu n y án  és haszo n ta lan u l, ak á r csak a rég i, 
tö rö k  ágyuk , a m ely ek  a b á s ty ák o n  hev ern ek  
a  ducivá közö tt. A  v á rfa lak a t v ég ig já rn i nem  
valam i érdem es ; a n y u g a ti csúcsró l a  heg y ek  
résén  á t m eg lá tn i a n y ilt  D u n á t : a V ask ap u t. 
B a lk éz t V ercso rova k is állom ása feh é rü k  a zö ld  
p a rto n . A  rég i tö rö k  v ilág  em léke egv  cifra, 
a rabos p a tk ó iv ü  örliázacska, m elynek  fa lán  
m ég o t t  v an n ak  a  k acsk arin g ó s b e tű k , m elye
k e t az ő rá llásán  una tk o zó  n izám ok  k a rco ltak  
oda k a rd iu k  hegyével.

V issza té rve  a fa luba , K a d ri efend it, ez t a 
szorgalm as m ehet, m ár m egrakodva ta lá ltu k  a 
poézis v irág a in ak  p o rával, a  m ely e t ö m ajd 
m ézzé fog  v á lto z ta tn i az akadém iai füzetek  
se jtje ib en  és —  ez u g y an  tö n k re  tesz i a m éh 
m e ta fo rá já t —  buzg ó n  a lk u d o zo tt a ran y o s tö 
rö k  p ap u c so k ra  m eg selyem kendökre. E z  áruk  
m ind  K o n stan tin áp o ly b ó l k erü ln e k  A da-K aléra , 
mel}r szabad  rév , v ag y  h o g y  a rossz közjogi 
m űszóval m ondjam , vám külze t. E  szigeten  
n in cs  finánc ; szabad  oda bev in n i m inden t, m ég 
d o h án y t is. A  d o h án y t B u lg áriáb ó l hozzák  és 
te rm észetesen  m inden  szála csem pészet. T eh á t 
k itű n ő  és sem m i a tyafiságban  sincsen  a g y a 
láza tos szem étte l, a m e ly e t a b o lg á r m onopó
lium  d rág a  pénzen  árul. A da-K aló  d erék  la 
kó i k ü lönben  k ifele is e leg e t csem pésznek  s 
m in t m aguk a m ag y ar pénzü g y ő rö k  m ondják , 
a h a tó ság o k  tű r ik  a  do lgo t, m e rt a jó  tö rö k ö k  
ebben sem  lép ik  á t a  tisz te sség  h a tá ra it  soha. 
L eg főbb  am bíc ió juk  — hogy, Őket a m ag y aro k  
fináncoknak  fo g ad ják  fö l. (É p p  oly  ro m an tik a  
ez, m in t m iko r R ó zsa  S ándor kom iszárus a k a rt 
lenni.)

M ig a kávéház e lő tt i t tu k  a  jó  fek e te  le 
vest, e lé rk eze tt a  h arm ad ik  im ádság  id e je  s a 
rég i b áro k  tem plom bó l le t t  m ecse t te te jé n  
levő k is fae rk é ly en  m egszó la lt a m üezzin  
éneke. E z t  az em beri h a ran g szó t a keleti n ag y 
v áro so k b an  e lnyom ja  az u tcák  za ja  ; i t t  azon
b an  e csöndes szigeten , a ho l n incs eg y e tlen  
kocsi sem , m inden  té r t  b e h a t a  m éla  busán 
csengő ezán. V ég ig rezeg  a  zö ld  k e r te k  fö lö tt 
a v o n ta to tt  hajje! hajje! ( je rtek , jé r té k ), szár
n y a l a v izeken  az AUah-ü-chber! és m ég a  b e 
teg ek  ágyához is e lh a lla tsz ik  a h itv a llá s , hogy  
n incs I s te n  az egy  Is ten e n  kívül. E lm en tü n k  
m i is a m ecsetbe ; és m eg lep e tt ben n e  a  d i s z ; 
a  szép rég i k e le ti szőnyegek , a ko rán -v ersek 
k e l ékesen  te li í ro t t  fa lak , a  k ristá ly -lám p ák ,


